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Wireless Travel Charger for iPhone, AirPods 
and Apple Watch
PN: TC31-UC-GRY
PN: TC31-UC-SLV
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3in1
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Setup Guide
Thanks for purchasing our product, 
please read this user guide carefully 
before operation and keep it for future 
reference.

Průvodce nastavením
Děkujeme, že jste si zakoupili náš výrobek, 
před použitím si prosím pečlivě přečtěte 
tuto uživatelskou příručku a uschovejte si ji 
pro budoucí použití.

Sprievodca nastavením
Ďakujeme, že ste si zakúpili náš výrobok, 
pred použitím si pozorne prečítajte túto 
používateľskú príručku a uschovajte si ju pre 
budúce použitie.

Einrichtungsanleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt 
entschieden haben. Bitte lesen Sie diese 
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme 
sorgfältig durch und bewahren Sie sie zum 
späteren Nachschlagen auf.

Beállítási útmutató
Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket, 
kérjük, olvassa el figyelmesen ezt a használati 
útmutatót működés előtt, és őrizze meg 
a későbbi használatra.

Instrukcja konfiguracji
Dziękujemy za zakup naszego produktu, 
prosimy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję 
obsługi przed rozpoczęciem użytkowania 
i zachować ją na przyszłość.
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1. Box Contents
1x TravelCharge Pro
1x USB Type-C Cable
1x Setup Guide

1. Inhalt der Box
1x TravelCharge Pro
1x USB Typ-C Kabel
1x Setup-Anleitung

1. Obsah balení
1x TravelCharge Pro
1x kabel USB-C
1x průvodce nastavením

1. A doboz tartalma
1x TravelCharge Pro
1x USB Type-C kábel
1x Beállítási útmutató

1. Obsah balenia
1x TravelCharge Pro
1x kábel USB-C
1x Sprievodca nastavením

1. Zawartość pudełka
1x TravelCharge Pro
1x Kabel USB typu C
1x Przewodnik konfiguracji
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2. About the Device
1. MagSafe Wireless Charger for 
iPhone 2. Wireless Charger for 
Watch 3. Wireless Charger for 
AirPods 4. Working LED 5. Type-C 
PD Input

2. O zariadení 1. Bezdrôtová 
nabíjačka MagSafe pre iPhone 
2. Bezdrôtová nabíjačka pre 
hodinky 3. Bezdrôtová nabíjačka 
pre slúchadlá AirPods 4. Pracovná 
LED dióda 5. Vstup Type-C PD

2. Informace o zařízení 
1. Bezdrátová nabíječka MagSafe 
pro iPhone 2. Bezdrátová nabíječka 
pro hodinky 3. Bezdrátová nabíječka 
pro AirPods 4. Pracovní LED dioda 
5. Vstup Type-C PD

2. Über das Gerät 1. Drahtloses 
MagSafe-Ladegerät für das iPhone 
2. Drahtloses Ladegerät für die 
Watch 3. Drahtloses Ladegerät für 
AirPods 4. Betriebs-LED 5. Typ-C 
PD-Eingang
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2. A készülékről 1. MagSafe 
vezeték nélküli töltő iPhone 
készülékhez 2. Vezeték nélküli töltő 
órához 3. Vezeték nélküli töltő 
AirPodshoz 4. Működő LED 5. Type-C 
PD bemenet

2. Informacje o urządzeniu 
1. Bezprzewodowa 
ładowarka MagSafe do 
iPhone‘a 2. Bezprzewodowa 
ładowarka do zegarka 
3. Bezprzewodowa ładowarka do 
słuchawek AirPods 4. Działająca dioda 
LED 5. Wejście PD typu C

3. Charging Your Devices
3-1. Setup Your Travel Charger
1. Unfold the travel charger from the middle area of travel charger; 2. Turn up 
the phone charger to the most perfect angle you want; 3. Release the Apple 
Watch charger.
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3. Nabíjení zařízení; 3-1: Nastavení cestovní 
nabíječky; 1. Rozložte cestovní nabíječku ze střední části 
cestovní nabíječky; 2. Natočte nabíječku telefonu do co 
nejdokonalejšího úhlu; 3. Uvolněte nabíječku hodinek.

3. Nabíjanie zariadení; 3-1: Nastavenie cestovnej 
nabíjačky; 1. Rozložte cestovnú nabíjačku zo strednej 
časti cestovnej nabíjačky; 2. Otočte nabíjačku telefónu do 
najdokonalejšieho požadovaného uhla; 3. Uvoľnite nabíjačku 
hodiniek.

3. Aufladen Ihrer Geräte; 3-1: Einrichten Ihres 
Reiseladegeräts; 1. Klappen Sie das Reiseladegerät aus dem 
mittleren Bereich des Reiseladegeräts heraus; 2. Drehen 
Sie das Handyladegerät in den perfekten Winkel, den Sie 
wünschen; 3. Lassen Sie das Uhrenladegerät los.

3. Eszközeinek töltése; 3-1: Az utazó töltő beállítása; 
1. Hajtsa ki az utazó töltőt az utazó töltő középső területéről; 
2. Fordítsa fel a telefontöltőt a kívánt legtökéletesebb szögbe; 
3. Engedje el a Watch töltőt.

3. Eszközeinek töltése; 3-1: Az utazó töltő beállítása; 
1. Hajtsa ki az utazó töltőt az utazó töltő középső területéről; 
2. Fordítsa fel a telefontöltőt a kívánt legtökéletesebb szögbe; 
3. Engedje el a Watch töltőt.
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3-2. Connect the charger 
to the adapter using the 
supplied cable. If not charging, 
disconnect.

3-2. Schließen Sie das Ladegerät 
mit dem mitgelieferten Kabel an 
den Adapter an. Wenn es nicht 
lädt, trennen Sie die Verbindung.

3-2. Připojte nabíječku 
k adaptéru pomocí dodaného 
kabelu. Pokud nenabíjíte, 
odpojte.

3-2. Csatlakoztassa a töltőt az 
adapterhez a mellékelt kábel 
segítségével. Ha nem töltődik, 
válassza le a csatlakozót.

3-2. Pripojte nabíjačku k 
adaptéru pomocou dodaného 
kábla. Ak sa nenabíja, 
odpojte ho.

3-2. Podłączyć ładowarkę do 
adaptera za pomocą dostarczo-
nego kabla. Jeśli urządzenie nie 
ładuje się, proszę je odłączyć.
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3-3. Place down the iPhone, 
AirPods and Apple Watch at the 
corresponding place, they will be 
charged automatically.

3-3. Legen Sie das iPhone, die 
AirPods und die Apple Watch an 
der entsprechenden Stelle ab, sie 
werden automatisch aufgeladen.

3-3. Položte iPhone, AirPods 
a Apple Watch na odpovídající 
místo, budou automaticky nabity.

3-3. Helyezze le az iPhone-t, az 
AirPods-t és az Apple Watch-ot 
a megfelelő helyre,automatikusan 
feltöltődnek.

3-3. Položte iPhone, slúchadlá 
AirPods a hodinky Apple Watch 
na príslušné miesto, automaticky 
sa nabijú.

3-3. Proszę umieścić iPhone‘a, 
słuchawki AirPods i zegarek Apple 
Watch w odpowiednim miejscu, 
zostaną one automatycznie 
naładowane.
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94. Technical Specifications
Input Type C; 5V/3A, 9V/3A
Phone Charging: Max. 15W (9V/1.67A)
AirPods Charging: Max. 5W
Watch Charging: Max. 3W
Folding Size: 63x63x18mm
Unfolding Size: 73.5x63x110.8mm
Weight: appx. 138g

4. Technické specifikace
Vstup: Typ C; 5V/3A, 9V/3A
Nabíjení telefonu: Max. 15W (9V/1,67A)
Nabíjení sluchátek AirPods: Max. 5W
Nabíjení hodinek: Max. 3W
Velikost složený: 63x63x18 mm
Rozložená velikost: 73,5x63x110,8 mm
Hmotnost: cca 138 g

4. Technické špecifikácie
Typ vstupu: C; 5V/3A, 9V/3A
Nabíjanie telefónu: Max. 15W (9V/1,67A)
Nabíjanie AirPods: Max. 5W
Nabíjanie hodiniek: Max. 3W
Veľkosť skladania: 63x63x18 mm
Rozložená veľkosť: 73,5x63x110,8 mm
Hmotnosť: približne 138 g
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4. Műszaki specifikációk
C típusú bemenet: 5V/3A, 9V/3A
Telefon töltése: Max. 15W (9V/1,67A)
AirPods töltés: Max. 5W
Óra töltése: Max. 3W
Összecsukható méret: 63x63x18mm
Kihajtható méret: 73.5x63x110.8mm
Súly: kb. 138g

4. Dane techniczne
Wejście typu C: 5V/3A, 9V/3A
Ładowanie telefonu: Max. 15W (9V/1.67A)
Ładowanie AirPods: Maks. 5W
Ładowanie zegarka: Maks. 3W
Rozmiar po złożeniu: 63x63x18mm
Rozmiar po rozłożeniu: 73.5x63x110.8mm
Waga: ok. 138g

4. Technische Daten
Eingang Typ C: 5V/3A, 9V/3A
Aufladen des Telefons: Max. 15W (9V/1.67A)
AirPods Aufladen: Max. 5W
Uhr Aufladen: Max. 3W
Aufklappbare Größe: 63x63x18mm
Aufklappbare Größe: 73.5x63x110.8mm
Gewicht: ca. 138g
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FOD (foreign object detection) is a security guarantee for a wireless charger, 
the wireless charging system can detect if a foreign object, such as metal, 
is on its surface. In this event, the wireless charger either stops charging or 
does not start charging at all. Check and release the foreign object if you see 
the LED is blinking.

Detekce cizích předmětů (FOD) je zárukou bezpečnosti bezdrátové nabíječky, 
bezdrátový nabíjecí systém může zjistit, zda se na jeho povrchu nachází cizí 
předmět, například kov. V takovém případě bezdrátová nabíječka buď přestane 
nabíjet, nebo nabíjení vůbec nezahájí. Pokud vidíte, že kontrolka LED bliká, 
zkontrolujte a uvolněte cizí předmět.

FOD (detekcia cudzích predmetov) je bezpečnostnou zárukou bezdrôtovej 
nabíjačky, bezdrôtový nabíjací systém môže zistiť, či sa na jeho povrchu 
nachádza cudzí predmet, napríklad kov. V takom prípade bezdrôtová nabíjačka 
buď zastaví nabíjanie, alebo ho vôbec nezačne. Ak vidíte, že kontrolka LED 
bliká, skontrolujte a uvoľnite cudzí predmet.

FOD (Foreign Object Detection) ist eine Sicherheitsgarantie für ein kabelloses 
Ladegerät. Das kabellose Ladesystem kann erkennen, ob sich ein Fremdkörper, wie 
z.B. Metall, auf seiner Oberfläche befindet. In diesem Fall unterbricht das kabellose 
Ladegerät entweder den Ladevorgang oder startet ihn gar nicht erst. Überprüfen 
Sie den Fremdkörper und entfernen Sie ihn, wenn Sie sehen, dass die LED blinkt.

MO 3in1 Wireless Travel Charger_Manual.indd   11MO 3in1 Wireless Travel Charger_Manual.indd   1119.02.2025   14:2819.02.2025   14:28



12

FOD (wykrywanie ciał obcych) to gwarancja bezpieczeństwa dla 
bezprzewodowej ładowarki, bezprzewodowy system ładowania może 
wykryć, czy na jego powierzchni znajduje się obcy przedmiot, taki jak metal. 
W takim przypadku ładowarka bezprzewodowa albo przerwie ładowanie, 
albo w ogóle go nie rozpocznie. Proszę sprawdzić i usunąć obcy przedmiot, 
jeśli dioda LED miga.

A FOD (idegen tárgyak észlelése) a vezeték nélküli töltő biztonsági garanciája, 
a vezeték nélküli töltőrendszer felismeri, ha egy idegen tárgy, például fém, 
van a felületén. Ebben az esetben a vezeték nélküli töltő vagy leállítja a töltést, 
vagy egyáltalán nem kezdi meg a töltést. Ellenőrizze és engedje el az idegen 
tárgyat, ha látja, hogy a LED villog.
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5. LED Indication

State LED Indication Status
Plug into Power Source 3x Blinking White and Off
Stand By Off
Phone Charging Pulsing White
Phone Fully Charged Off
AirPods Charging Off
Apple Watch Charging Off
FOD Protection Blinking White

5. Indikace LED

Stav Indikace LED Stav
Připojení ke zdroji napájení 3x bliká bíle a vypnuto
Pohotovostní režim Vypnuto
Nabíjení telefonu Pulzující bílá
Plně nabitý telefon Vypnuto
Nabíjení sluchátek AirPods Vypnuto
Nabíjení hodinek Apple Watch Vypnuto
FOD Bliká bíle
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5. LED Indication

Stav Indikácia LED Stav
Zapojenie do zdroja napájania 3x bliká bielo a vypnuté
Pohotovostný režim Vypnuté
Nabíjanie telefónu Pulzujúca biela
Telefón je plne nabitý Vypnuté
Nabíjanie slúchadiel AirPods Vypnuté

Nabíjanie hodiniek Apple Watch Vypnuté

FOD Blikajúca biela

5. Indikace LED

Status LED-Anzeige Status
An die Stromquelle 
anschließen 3x Blinken Weiß und Aus

Bereitschaft Aus
Telefon wird aufgeladen Pulsierend Weiß
Telefon Vollständig aufgeladen Aus
AirPods werden aufgeladen Aus
Apple Watch aufladen Aus
FOD Blinkend Weiß
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5. LED Indication

Állapot LED jelzés Állapot
Csatlakoztassa az 
áramforráshoz

3x villogó fehér és 
kikapcsolt

Készenlétben Ki
Telefon töltése Pulzáló fehér
Telefon teljesen feltöltve Ki
AirPods töltés Ki
Apple Watch töltése Off
FOD Villogó fehér

5. Indikace LED

Status Wskazanie LED Status

Podłącz do źródła zasilania 3x Migające na biało 
i wyłączone

Stand By Wyłączony
Ładowanie telefonu Pulsujący biały
Telefon w pełni 
naładowany Wyłączony

Ładowanie słuchawek AirPods Wył.
Ładowanie Apple Watch Wyłączony
FOD Migający biały
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This product complies with the requirements of the appli-
cable EU directives and standards. Conformity assessment has 
been carried out in accordance with the relevant regulations. 

In case of any problems or uncertainties, please contact the 
manufacturer of the charging adapter at  
customercare@mobileorigin.com.

Tento produkt splňuje požadavky příslušných směrnic EU 
a norem. Bylo provedeno posouzení shody v souladu s platnými 
předpisy. 

V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na 
výrobce nabíjecího adaptéru na emailové adrese  
customercare@mobileorigin.com.

Tento produkt spĺňa požiadavky príslušných smerníc EÚ 
a noriem. Posúdenie zhody bolo vykonané v súlade s platnými 
predpismi.

V prípade otázok alebo problémov kontaktujte výrobcu adapté-
ra na e-mailovej adrese: customercare@mobileorigin.com.

Dieses Produkt erfüllt die Anforderungen der geltenden EU-
-Richtlinien und Normen. Die Konformitätsbewertung wurde 
gemäß den einschlägigen Vorschriften durchgeführt.

Bei Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an den 
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17Hersteller des Ladeadapters unter  
customercare@mobileorigin.com.

Ez a termék megfelel az alkalmazandó EU-irányelvek és 
szabványok követelményeinek. A megfelelőség értékelése az 
érvényes előírásoknak megfelelően történt.

Probléma vagy bizonytalanság esetén forduljon a töltőadapter 
gyártójához a következő e-mail címen:  
customercare@mobileorigin.com.

Produkt spełnia wymagania odpowiednich dyrektyw i norm 
UE. Ocena zgodności została przeprowadzona zgodnie 
z obowiązującymi przepisami.

W przypadku jakichkolwiek problemów lub wątpliwości 
skontaktuj się z producentem adaptera pod adresem e-mail: 
customercare@mobileorigin.com.
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www.mobileorigin.com

Producer: S-Cube s.r.o.
Email: customercare@mobileorigin.com

www.mobileorigin.com
Address: Krajankova 3176/2, 

Prague, 141 00, Czechia 
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